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Screenprinting | Zeefdruk | Sérigraphie | Serigrafia | Serigrafia

Art.Nr.8686

1) 180 x 20 mm

Max. Druckflédche

Max. print area

Max. drukoppervlakte

Surface d‘impression

Superficie maxima de impression
Max. misure stampa ] )
Druck max. 1c

Print max. 1c

Max. aantal kleuren druk Tc
Impression max. 1c

Impression max. 1c

Max. colori da stampa 1c

Achtung:
d | . . Da es sich beim Material um ein Naturprodukt handelt kann es zu deutlichen Schwankungen bei der Farbe kommen.
ProdSG P a’rZ|erung. Druckfarben werden durch die Artikelfarbe verfélscht.
auf Karton Attention:

Since the material is a natural product, there can be significant variations in colour.
Printing colours may be deviated by the article colour

Standskize dient zur Ansicht, ist nicht farbverbindlich! / Stand sketch is used to view and is not colour binding! / La couleur du gabarit n’est pas valable! / Schets dient ter indicatie, is niet kleurbindend! / Schizzo viene ufilizzato per visualizzare non & vincolante! / Boceto es una visualizacion, los colores no son exactos!
Minimale Standabweichung méglich! / Minimum level deviation is possible! / La surface d’impression peut légérement changer! / Minimale positieafwijkingen mogelijk! / Minima differenza in posizione possibile! / Diferencias minimas en la posicién posibles!
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Pad printing | Tampondruk | Impression au tampon | Tampografia | Tampografia

Art.Nr.8686

1) 90 x 7 mm
2) 90 x 7 mm

Max. Druckflache

Max. print area

Max. drukoppervlakte

Surface d‘impression

Superficie méxima de impressién
Max. misure stampa

Druck max. 2¢

Print max. 2c

Max. aantal kleuren druk 2c
Impression max. 2c

Impression max. 2c

Max. colori da stampa 2c¢ 1 )

v

U

Achtung:
d | . . Da es sich beim Material um ein Naturprodukt handelt kann es zu deutlichen Schwankungen bei der Farbe kommen.
ProdSG P a’rZ|erung. Druckfarben werden durch die Artikelfarbe verfélscht.
auf Karton Attention:

Since the material is a natural product, there can be significant variations in colour.
Printing colours may be deviated by the article colour

Standskize dient zur Ansicht, ist nicht farbverbindlich! / Stand sketch is used to view and is not colour binding! / La couleur du gabarit n’est pas valable! / Schets dient ter indicatie, is niet kleurbindend! / Schizzo viene ufilizzato per visualizzare non & vincolante! / Boceto es una visualizacion, los colores no son exactos!
Minimale Standabweichung méglich! / Minimum level deviation is possible! / La surface d’impression peut légérement changer! / Minimale positieafwijkingen mogelijk! / Minima differenza in posizione possibile! / Diferencias minimas en la posicién posibles!
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Laser engraving | Laser | Gravure Laser | Grabado laser | Stampa Laser

Art.Nr.8686

1) 40 x 8 mm
2) 40 x 8 mm

Max. Druckfléche

Max. print area

Max. drukoppervlakte

Surface d‘impression

Superficie méxima de impressién
Max. misure stampa

1)

v

2)

U

Achtung:
d | . . Da es sich beim Material um ein Naturprodukt handelt kann es zu deutlichen Schwankungen bei der Farbe kommen.
ProdSG P a’rZ|erung. Druckfarben werden durch die Artikelfarbe verfélscht.
auf Karton Attention:

Since the material is a natural product, there can be significant variations in colour.
Printing colours may be deviated by the article colour

Standskize dient zur Ansicht, ist nicht farbverbindlich! / Stand sketch is used to view and is not colour binding! / La couleur du gabarit n’est pas valable! / Schets dient ter indicatie, is niet kleurbindend! / Schizzo viene ufilizzato per visualizzare non & vincolante! / Boceto es una visualizacion, los colores no son exactos!
Minimale Standabweichung méglich! / Minimum level deviation is possible! / La surface d’impression peut légérement changer! / Minimale positieafwijkingen mogelijk! / Minima differenza in posizione possibile! / Diferencias minimas en la posicién posibles!



